How to use the phone keys

Inany screen,

Tap “ D@ ” toreturnto previous screen or to exit the. application.

Tap “ © " toreturn tothe main menu. =

Tap “ ™ 7 todisplaythe settings/option list.

Tapthe “on/off ” button, to turn on an off the screen and block the screen.

Long press “on/off” to shut down or to restart your mobile.

Press and hold the “on/off" button and then press the volume down key to take a screen capture.

Language

Tap the settings icon. Scroll down and tap the "Language and input”, then choose language in the field

Making Calls Message

Tap the "Messaging" icon.

then you can send a message to other user,.
Input names and telephone numbers on the
“Receiver” field, or choose someone in the
contact list, then press the “sending” button
afterinputting the message. Please press the

* @ "button if you want to send a photograph,
video and so on.

Pressing the button of “People”, email,
message or any telephone number on the
phone then you make a phone call. Or make a
phone call by using the dial keyboard in the
“Dialing" application program.

Phone Messaging

ing clip and moving Enjoy the colorful photos

Tap the "Gallery” icon to open the atlas . Feel
free to browse photographs, memories moving
moment. View a photo, tap” " to enter the
edit mode, you can crop photos, adjust color
filter effects, such as increased landscaping
operations.

Tap the "Camera" icon to open the camera,
switch to video mode.

Tap" ", ready video clips important
momentin your life at any time.

Camera

[EN] Safety Information

Please read this safety information carefully so that you can use your phone in complete safety

1. Children : Be very careful with children and your phone. Amobile phone contains a number of detachable parts. Exercise great care
when children are in close proximity to the phone. The phone contains smail parts that could be swallowed or cause choking. If your
phone is equipped with a camera or lighting device, do not use it too near children or animals.

2. Hearing : Prolonged istening at full power using a lightweight headset or headphones can damage your hearing. Reduce the

volume to the lowest possible leve! when listening to music or Avoid high voly extended periods.

- Driving : Exercise care when driving. Driving requires maximum attention at all times in order to minimise the risk of accidents.

Using a mobile phone can distract the user and resuit in an accident. You must fully comply with the local regulations and laws in

force regarding the use of cell phones whilst driving. You are not allowad to use the phone whilst driving. A hands-free kit should not

be regarded as an alternative solution. Flying : Turn your phone off when fiying. Remember to turn your phone off when you are in a

plane (GsM + Biuetooth) as it may cause interference.

Hospitals : Turn your phone off near any medical devices. It is extremely dangerous to leave a phone switched on near medical

devices as it may cause Interference. You must observe any instructions or warnings in hospitals and treatment centres. Remember

o turn your phone offin service stations. Do not use your device in a petrol station near fuel. It is dangsrous to use your phone

inside a professional garage.

- Electronic implants and pacemakers : Users who wear a pacemaker or who are fitted with an electronic implant must hold the phone

onthe opposite side to their implant as a precaution when making a call. If you notics that your phone is causing interference with a
, switch it off iately and contact the of the for advice on what action to take.
8. Fire hazard : Do not leave your device near heat sources such as radiators or cookers. Do not leave your phone charging near

w
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[FR] Consignes de sécurité

Afin d'utiliser ce téléphone en toute sécurité. Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité :

1. Enfants : soyez: igil f . L contient. i détachi il s'agit I
vigilant quand un enf en untél . Le produit conti petites piéces qui peuvent étre ingérées ou
entrainer la suffocation en cas d'ingestion. Dans le cas ol votre il " il photo ou d'un dispositit d'éclairage, ne

Iutilisez pas trop prés des yeux des enfants ou des animaux.
2 Audition : A pleine puissance, Icoute prolongée au moyen d'un casque Iéger, ou d'écouteurs peutendommager votre audition. Vellez &
= 4

réduire le vol i de lamusique ion. Evitez les hauts volu
pendant e longue période.

3.Auvolant : Prudence lorsg . La conduit tréme et réguli réduire au maxi sque
daccident. Utiliser un tél ortable peut distrai utilisateur et ident. Il s'agit de respecter 2
legislation et local igueur ictions d téléph fil au volant. i

ig
de téléphoner en conduisant et 'utifisation d'un kit main-libre ne peut i solution. En avior
téléphone dans 'avion. Pensez a éteindre votre téléphone lorsque vous étes dans un avion (GsM + Bluetooth). Celui-ci peut provoquer des
interférences.

ulefone

Input and edit Record colorful moments

The ulefone mobile will have some Tap the "Camera” icon to open the camera.
recommendation when you are inputting. If you ulefone mobile support a variety of pictures of
want to edit a text, please choose the text and i i beauty, HDR, shot, smile
then press it for several seconds, move the mode automatically identify. Voice camera
insetting point or using the select all, cut and features allow small gathering of friends, family
copy ways. photo to add more fun and warmth.

oo mm >

Send e-mail Enjoy the wonderful music

Tap the "Email” icon. Tap the "Music" icon.

After setting the e-mail account, you can send You can play songs by Artists, Albums, Songs
and receive messages via mobile phone,you and other models.

can keep in touch with friends or clients at any

times anytime and anywhere. !

Email Music

flammable materials as there is a real risk of fire.

7. Gontact withliquid : Do not expose the phone to liquid or touch it with wet hands - any damage caused by water may be irreparable.

8. Use only ulefone-app ies. The use of i may damage your phone or cause a safety risk.

9- Donot destroy the batteries and chargers. Never use a battery or charger that has been damaged. keep batieries away from
magnetic objects as th latter might cause a short-circuit between the positive and negative terminals of your batteries and
permanently destroy the battery or phone. As a general rule, you should not expose the batteries to very high or low temperatures
(below 0°C or above 45°C). Differences in temperature may reduce battery autonomy and service ife.

10. Shacks and impact : Handle and use your phone with the utmost care. Protect your phone : shocks and impact may damage it. some
parts of your phone are madefrom glass and might break f the phone is dropped or is subject to severe impact. Avoid dropping your
phone. Do not touch the screen with sharp objects.

11. Electric shock : Do not try to dismantle your phone as there is a vary real risk of electric shock.

12. Maintenance : If you want to clean your handset, use a dry cloth (do not use a solvent, such as benzene, or alcohol).

18. Recharge your phone in a well ventilated area. Do not recharge your device when it s resting on a soft surface.

14. Damage to magnatic strips : keep your phone away from credit cards as they may damage the data on the magnetic strips.

cardiaque, éteigne; i le téléph contactez le fabriquant du stimulateur cardiaque pour
&trainformé de la conduite & tenir.
6. Risques d'incendie : Ne laissez pas vot i i comme iateur ou isiniére. Ne mettez pas
phone en charge & proximité de matieres i les risques d'i i réels).
7.Cor quides : Ne mettez pas le télép des liquides, ni avec les mains mouillées, tous les dégat
parl'sau peuvent étre imémédiables.
Nutil i par ulefone. L'util g non it détériorer:
provoquer des risques.
2 Ne détruisez pas les batteries et s chargeurs. N'utiisez jamais une batterie ou i charg é. Ne pas mettrs
batter d i isque de court-circui lesb et moins de vos batteries et de détruire Ia batterie ou le
téléphone de maniére définitive. D' i . il ne faut pas expy batt 3 slevé
0°C ou supéri 45°C).C 6 ie et durée de vie des batt

10 Chocs ou impacts : Utilisez et manipulez votre téléphone avec e plus grand soin, Protégez votre téléphone, des chocs ouimpacts vous

4. Milieu hospitalier : Eteignez votre téiéphone & proximité de tout appareil médical. il est trés d: gereux de laisser allumer pourriez 'endommager. Certaines parties de votre éléphone sonten verre, etpourraient donc se briser on cas de chate oude gros impacts.
proximité d'un appareil médical. Celui-ci peut créer des appareils médicaux. Il faut don toutes les Eviter de laisser tomber votre appareil. Ne touchez pas 'écran avec un objet point,
i dans les hépitaux ou centres de soin. Pensez 3 éteind phone dans les stations-service. N'utiisez e ique phone, les risques de déch i réels
pas vot i i . & proximité de carburants. dutiliser votre A lintérieur d'un garage 12 Entretien :sivous voulez nettoyer votre combins, utiisez un chiffon sec (pas de solvant, tel que du benzéne, ou do taicool).
professionnel. 13. Rechargez votre téléphone dans une zone bien aérée. Ne pas recharger votre apparsilsil st posé sur du fieag.
5. Impl; ststi L i fun implant iagy 14. Altération des band iques : Ne placez pas I t d , cela d d
par précaution pos le téiéphone sur fe coté fimplant fors d'un appel. si vous remarquez que votre appareil provogue des bandes magnétiques.
[PT] Instrugées de seguranga
Para utilizar este telefone com toda a leia asi d
1. Criangas : Esteja mui iangas. Um teleft - Porisso, convém ter cuidado quando 6.Ri i :Néodeh p perto de fontes de calor como um v fogao. telefone perto de
uma crianga t telefs 1. O prodi i provocar matérias is (osriscos de incéndi is).
em caso de ingestao. Ca parelho fotografica ou um dispositivo de , ndo util iado p s liquidos : o p liquidos, nem . Todos 0s d: pelasgua
olhos das criangas ou dos animais. podem serirremediaveis.
2. Audigéio : Quand t na poténcia maxima, a escut través d leves pode provacar danos nasua 8. Util
audigéo. Reduza o ini i ir musi conversa. Evite. elevados durante um periodo ou provacarriscos.
longo. 9.N: bateri LN til; bateria ou um carregador danificado. N&o ponha baterias em contacto com
3. Aovolante : Te i . Acondi i egular ir a0 méximo os riscos de acidente. bject: devido ao risco di i inais positi bateri d i
Autil de umtel distrair o seu utilizador e I umacidente. & D ouatelefone. De i , ndo d iasa ito baixas ou mui (inferiores a 0°C ou
legislacéo e as lacais em vigor relati restrigtes de util fois ao volante. Por isso, & proibido uperi C). E: de i ia exdigampo de vida das baterias.
telefonar quando se estiver a conduzir e a utilizagéo de um kit de maos livres néio pode ser considerada uma soluggo. Noavido : Desligue o 10.Choques ouimpactos : Utilize i telef imo cuidado. Proteja o seu telefone dos choques ou impactos, que
seu telefone no avido. P desligar o seutelef i M Ele i i dem danifica-lo. Algumas d e pods b impactos. N&o toque no
4. Meio hospitalar : Desli telef estiver perto de um Iho médico. & mui igar um telefone Ih ecra com um objecto pontiagudo.
médico. Ele pode provocar interferéncias com aparelhos médicos. Por isso, itar todas as i isos nos h 11. Descarga eléctrica : Ni oseutelefone. Os riscos d i reais.
centros de saiide. Pense em desiigar o seu telefone de servigo. N Ih tagdo de servigo, perto de 12.C doell : impar o seu aparelno, utiize um pano seco (sem dissolventes, como o benzeno, ou lcool),
combustiveis. E porigoso utilizar o seu telefone no interior de uma garagem profissional. 185 gue 0 seu telef b jada. Na Iho se ele esti ima de um tecido.
5. Inplant i i rifacos A A i i B 14, Al Na telefc 5 dito, pois isso pod; -
precati¢ao posicionar o telefone o lado op do imp ia. se verificar que o seu aparelho provoca interferéncias bandas magnéticas.
comum estimulador cardiaco, desligue imedi fone e cont: fabri i cardiaco para se informar sobre os

comportamentos a adoptar.



